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bistderZwite meimr Einsamkeif}\}te is 'neighbour God', and there
is only a narrow wall between them which the poet's cry may
suddenly cast down. He is the cathedral we build atom by atom:

Wir batten an dir mit ^itternden Handen
und wir turmen Atom auf Atom.
Aber mr kann dich vollenden.>
du Dom?

And this image is magnified in a gorgeous passage which may at
the same time stand for a rushed, quivering statement of the pro-
cess of all inspiration:

Werkkute sind mr: Knappen, Junger, Meister^
md batten dich^ du hohes Mittelschiff.
Und manchmal kommt em ernster Hergereister,
geht me em Glan^ durch unsre hundert Geister
md%eigtuns ^itternde'men nernn Griff.

Wirsteigen in die wiegenden Geruste^
in unsern Handen hdngt der Hammer schwer,
bis erne Stunde uns die Stirnen kusste,
die strahknd md als ob sie alles wusste
von dir1 kommt> me der Wind vom Meer.

Dam ist ein Hallen von dem vielen Hdmmern
md durch die Dinge geht es Stoss um Stoss.
Erst wenn es dunhe.lt lassen mr dich los :
Und deine kommenden Konturen ddmmern.

Got?, du bist gross.

God is not defined by this swift succession of images of his multi-
formity (AHgestaU\ for of course God is indefinable; all we can
hope to feel is that they bring us close to the essence of God by
bodying Him forth in familiar human terms. Lovely is this velvety
perception of His omnipresence:

Du kommst imdgehst Die Turen fallen
vulsanfter ^fast ohne Wehn.

3 Note the metrical effect of the stress on this word, the thrilled tenderness
of the level stress dir kommt, and then the wind-like rush to the end of the line.